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YaitHnk anekTpuyeckni

Electric kettle

YaiHWK enekTpuyHni

W Czajnik elektryczny

OnekTp LanHeK

B|R|8|E|&| &

Fierbator electric

PYKOBOACTBO M0 3KCIMJIYATALUU

ET@ INSTRUCTION MANUAL

I IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALII

INSTRUKCJA OBSLUGI

KA  KONOAHY XXOHIHAEr H¥CKAYIbIK

I8 MANUAL DE UTILIZARE Crsono 53 mpoGperon sl rpoyeinn.

Y6e[JMTer, 410 B FBDaHTMVIHOM TarnoHe nocTaBneHbl LWTaMn marasuHa, nognucb U aata Nnpoaaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[skyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
[MepekoHaiiTecs, WO B rapaHTiiHOMY TasloHi MOCTABNEHO LTaMN MarasuHy, NANUC Ta faTy npoaaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

bisgiH eHimai caTbin anFaHbIHbI3 YLUiH paxmerT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbifFaH KyHi KObINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.hitt.by
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CAHUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / ONUC NMPUNALY / OPIS URZADZENIA / K¥PANbIH CUMATTAMACb! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

2. IHgukaTop piBHs BOA

3. Hocuk enekTpovaithmka

4. Kpnwwka

5. KHonka BigKpuTTS KpuLLKN

6. KHorka Bmuk./Buwmik.

7. Pyyka enektpovaitHnka
8.MifcTaBka enekTPOXMBNEHHS
9.LUHYp MepesxHuit

UE 1 Kopnyc anexrpouaiituka 1. Obudowa
2.MHpvkaTop ypoBHS BOAb! 2. Uchwyt czajnika
3.Hocuk anekTpoyaitHuka 3. Dziobek czajnika elektrycznego
4. Kpbliwka 4. Pokrywa czajnika elektrycznego
5.Pydka OTKpbITUS KpbILLKVM 3MEeKTpOYaitHuKa 5. Przycisk do otwierania pokrywy
6.Mepexntoyatens «On/Offy (Bkn/Bbikn) 6. Przycisk wt./wyt.
7.Pydka anektpovaitHika 7. Uchwyt czajnika
8. MopcTaBka anekTponuTaHms. 8.Podstawka zasilania
9. CeeBo WHyp. 9.Przewdd sieciowy
1. Kopnyc &) ! Carcasa

2.Indicatorul nivelului de apa

3.Gura de scurgere a fierbatorului de apa electric.
4.Capacul fierbatorului electric

5.Butonul de deschidere a capacului.

6.Butonul Pornire / Oprire.

7.Manerul fierbatorului de apa electric.

8. Statie de alimentare

9. Cablul de alimentare

1. OnekTp Lwayrim kopnychl

2. Cy AeHreftiH kepceTill

3. OnekTp Wwayrim wymeri

4. OnekTp WoYriMHIH, Kaknarb!

5. KaknafblH ay 6aTbipmack!

6. 'Onloff' (Koc./ceH.) axblpaTbin-KOCKbILLbI
7. OneKTp LWayrimM TyTKachbl

8. ONeKTp KyaTblHbIH TYFbIPbIFbI

9. Xeninik 6aycbim

1. Body

2. Water gauge

3. Spout

4. Lid

5. Lid opening button
6."On/ Off" switch
7. Handle

8. Power stand

9. Power cord

YaitHuk anekTpudeckui - 1
lMoacTaBka anekTponuTaHus

C CEeTEBbIM LUHYPOM

[apaHTWitHbI TamnoH - 1
PykoBoacTBo no akcnnyatauu - 1
YnakoBo4Hasi kopobka - 1

EnekTpovaiitmk - 1

[lincTaBka enexkTpOXMBIEHHS

3 MEPEXHIM LUHYPOM
["apaHTiiHuA TanoH - 1
[HCTpyKLUist 3 ekcnnyaTauii - 1
[NakyBanbHa kopobka - 1

@@

Electric kettle - 1

Stand with power cord - 1
Warranty card - 1
Instruction manual - 1
Gift box - 1

OnekTp LamHek - 1

OneKTp KyaTblHbIH TYFbIPbIFbI - 1

Keningik TanoHs - 1

{éonnaHy XeHiHgeri HycKaynbIK - 1
antama Kopabsl - 1

Czajnik elektryczny - 1

Podstawka zasilanie eIektr)\/cznego

z przewodem sieciowym -
Karta gwarancyjna - 1
Instrukcja obstugi - 1
Opakowanie - 1

Fierbator electric - 1
Stativ de alimentare - 1
Card de garantie - 1
Manual de utilizare - 1
Cutie de ambalare - 1




CoxpaHsiiiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXET NoHaao6uTLcA Bam B Gyaywem.

[JlanHbil nprbop npeaHa3HayeH Ans HarpeBaHNs v KUMAYEHNS MUTLEBON BOAbI.

Mpubop npeaHasHayeH Ans UCMOMb30BaHMS B ObITOBbIX 11 @HANOMNYHbIX LiENsX, B YaCTHOCTH:

- B KyXOHHbIX 30HaX Ansi NepcoHana B MaraanHax, ogucax v NpoyiX NPOU3BOACTBEHHbIX YCOBUSX;

- B (hepmepckux fomax;

- KNMeHTaMM B rOCTUHMLIAX, MOTENSX W Npoyelt MHAPaCTPYKTYpe XKUnoro Tuna;

- B YCIIOBWSIX PeXVMa NaHCUOHa NPOXVBaHie NNtoc 3aBTpak.

BaxHo! Mpubop, nprobpeTeHHbIit B X0MoAHOE BpeMsi rofja, BO u3bexaHie BbIxoaa 13 CTpos,

710 BKIIOYEHIS! B SNEKTPOCETb HEOOXOAMMO BblAEpXaTb He MeHee YeTbIpex YacoB Npu KOMHATHOM Temneparype.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

f MoxanyicTa, BHUMaTENbLHO NPOUTUTE PYKOBOACTBO Nepes TeM, Kak NPUCTYNUTL K JKCnyaTauumn npu6opa.

HomuHanbHoe Hanpsixerue: 220-240 B ["apaHTuitHbIi Cpok B cTpaHax EASC
HomutanbHast yactora: 50 'y (Benapyce, Poccus, Apmenns, KasaxctaH, KbiprbiacTaH)
cH)%xg;aﬂ%ag notpebnsiemas mowyHocTs: 1350-1650 Br 1 Ykpaure, ['pyann, AsepbaiimxaHe - [BeHaaLaTh MecsieB

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCITYATALIUK

*BHMMATENbHO NPOYMTaIiTE fJaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes akennyaTaumeit npubopa.
*BHVMAHWE! HenpasunbHoe ncnonb3oBaHie npubopa MOXeT MPUBECTY K MOTEHLManbHOM TpaBMe, NONIOMKe U3AENNs, HaHECTV MaTepuanbHbIi yiyepo
VAU NPUYUHUTL BPEA 300POBbIO NONb30BATENS.
+[punbop He npeaHa3HaueH ANs UCTIONb30BAHWS NLIAMU (BKITIOYaSH [iETEN) C MOHKEHHBIMI (PU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMM M YMCTBEHHBIMYU CMOCOBHOCTSI-
MU UMW NPU OTCYTCTBUM Y HX XKWU3HEHHOTO ONbITa UM 3HAHWIA, ECIIM OHW HE HaXOAATCS NOA NPUCMOTPOM UMK HE NPOUHCTPYKTUPOBAHBI 06 MCNONb30BaHMM
npuBopa NULOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX Ge30nacHoCTb.
+[leTh JOMKHbI HAXOANTLCA MO NPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHNS Urp ¢ NpuBopom
+[1pu NoBpeXAEHNM LLUHYPa NUTaHWS ero 3amMeHy, BO M3BEXaHNe ONacHOCTH, OMKHbI NPOU3BOANUTL U3rOTOBUTENb, CepBUCHas cryxba unn nofobH.IN kea-
NUULMPOBaHHbIIA NepcoHan.
+[Tpnbop npeaHasHa4eH ANs UCNONb30BaHWS TONBKO CO LUTATHON NOACTABKOM.
+/136eraliTe yTeUKM XUAKOCTEN Ha ANEKTPUYECKUE COBAVHUTENM (MOACTABKY, CETEBYHO BUMKY).
+[10BEPXHOCTb HArpeBaTEeMNbHOrO 3rIeMeHTa OCTaeTCs ropsyelt Mocne UCToMb3oBaHNs.
+3anpeLyaeTcs 3anuBaTh B 3NEKTPOYAIHUK BOAY BbILLE OTMETKM MaKCUManbHOrO ypoBHS. B NpoTUBHOM cryyae kunsias Boaa MoxeT BbiTb BbIGpoLLeHa
Hapyy, NP1 3TOM MOXHO OLUNAPUTLCS.
+*Bo n3bexaHue nopaxeHns anekTpUYECKM TOKOM He MOTpyxaiiTe 3MeKTPOYailHYK v LUHYp NUTaHUs B BOAY Nk Apyrve xugakocti. Ecnn aTo cnyuunocs,
HeMe/NEeHHO OTKNIOYMTE YCTPOICTBO OT 3MEKTPOCETH W, NPEeXAE Yem NoMb30BaTLCA UM Aanblue, npoepbTe pabotocnocobHoOCTL 1 GesonacHoCTL Npubopa
Y KBanMMULMPOBaHHbIX CMIELNan1CToB.
*[lepen Hayanom paboTel ybeauTecs, 4To BHYTpU Npubopa HET ynakoBOYHbIX MaTEPUasoB W APYrX NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, HannuMe KOTOPbIX MOXET
nﬁusecm K MOBPEXAEHNSIM NpuBOopa v BO3ropaHmio.
+[Tepen nepeoHayanbHbIM BKIOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT MM TEXHUHYECKINE XapaKTEPUCTUKM U3AENUs napameTpam anekTpoceTy.
+[Tpu MCMONb30BaHUM YAMMHUTENS!, YBEaUTECh, Y4TO MaKcUManbHO [ONYCTUMAs MOLLHOCTb kabens COOTBETCTBYET MOLYHOCTY npubopa.
«Mcnonbayiite npubop Brany ot feTen.
+*ByfibTe npenenbHo BHAMATENbHbI, ECAIN PSAOM ¢ paboTatoLmm NprbopoM HaxoasTes AeTH.
«McnonbayiTe u xpaHuTe Npubop B HEAOCTYNHOM ANs AETEN MeCTe.
*He ocTaBnsiiTe BKMIOYEHHbII NpuGop 6es npucmoTpa.
*He ncnonbayiite npubop, ecri NOBpexXaEH LUKYP UK WTEeNncenbHas BUMKa, a Takke, eCrin NOBPEXaeH Ml HemcnpaseH cam npubop. OTHecwTe ero B
CEPBYCHBIN LIeHTP. PEMOHT npubopa AOMmKeH OCYLLECTBNATLCA TONBKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LiGHTPe. He peMoHTUpyiTe Npubop camoCTOATeNbHO.
+He fonyckavite CBiCaHNA AMEKTPUYECKOTO LLUHYPA C Kpas CTona U paboyeit NOBEPXHOCTY UMK Haf ropsaiMIA NOBEPXHOCTAMM. CrieauTe, YTOBbI LHYP
NUTaHNS HE KAacancs OCTPbIX KDOMOK 1 FoPSYMX NOBEPXHOCTE.
+Ecnu Bbl He ucnonbayeTe npubop, OTKNIYMTE ero oT ceTy. Boiknioyasi npubop, He TAHWTE 3a WHYP NUTaHWS, aKKypaTHO BbIHbTE BUIIKY 13 PO3ETKY.
*BbikniovaliTe npubop 13 po3eTkiM Nocne MCNonb30BaHKs, a Takke nepes YncTkoi. Mepen nepemelleHmem, NPOBEAEHNEM YUCTKN NN UHBIX [EACTBIN Mo
yXxogy Aaiite npubopy oCThITb.
*He 1cnonb3ayiTe NPUHAANEKHOCTH, HE BXOASLLME B KOMNIEKT NOCTaBKY.
*He vcronbayiiTe 3aNekTpOYaitHyK B LIENsiX, He MPeAYCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN. dneKTpoYaltHiK NpesHasHaueH TOMbKO Ans kunsiueHus Boabl. He nenonb-
gﬁ're €r0 1719 MOfJ0rPeBaHNA CyNna Ui UHbIX XUAKOCTEN, a Takke NPOAYKTOB 13 6aHOK, BYTbINOK UMM KOHCEPBUPOBAHHOM MWLM
+OneKTpoyaitHuK NpeaHasHayeH Ans paboTbl TOMbKO B BEPTUKANLHOM NOMOXEHUI Ha CyXOW TBEPAOI POBHOM 1 TEPMOCTONKON NOBEPXHOCTU. He cTaBbTe
npuBop Ha ropsiume NOBEPXHOCTY, a Takke BONM3M UCTOYHUKOB Tenna (Hanpumep, SNEKTPUYECKUX NNNT), 3aHABECOK W NOA HABECHBIMM MOMKaMM.
+*He 1cnonb3oBaTh SNeKTPOYalHIK BHE MOMELLEHMIA UMK B YCTIOBWSIX MOBbILIEHHOI BNAXHOCTM, 0COGEHHO B HEMOCPEACTBEHHOM BNM30CTY OT BaHHI, Aylia
unv nnaeaternbHoro 6acceitHa. Bo n3bexaHne nopaxeHus aneKkTpUYECKM TOKOM He 3KCMnyaTupynTe 3NeKTpoailHiK BaxHBIMI pykamu.
*He ponyckaiite nonaaaxust BOAbI Ha LUTATHYH MOACTaBKY.
+He BKnioyaitTe npubop B po3eTKy OHOBPEMEHHO C APYrAMY 3NEKTponpuGopamu.
+/3BeraliTe KoHTaKTa C ropsueil OBEPXHOCTLIO dMeKTpoYaitHuka. Beeraa GepuTe anekTpoyaitHuK ToMbko 3a PyYKy.
*[lepep BkntoYeHreM ybeanTech, YTo KpbIlLKa NNOTHO 3akpbiTa, MHaYe He cpaboTaeT c1cTemMa aBTOMATYECKOro OTKIIOYEHUS NPW 3aKUMaHuv 1 BOAa Mo-
KET BbINNECHYTbCA HAPYXY.
~B@wmaT69ano crneauTe 3a TeM, YToBbl B 3NEKTPOYaHUKE HaXoAMNOCk XOTs Bbl MUHUMANBHOE KOMMYECTBO BOAI. 3anpeLLeHO 1Cnonb3oBaTh SMeKTpo-
yYaitHuk 6e3 BoAbl.
*BHVMAHWE: He oTkpbiBaliTe KpbILLKY, NOka BOAA KUMKT. By/ibTe 0CO6EHHO OCTOPOXKHBI, ECTIN BbI OTKPbIBAETE KPBILLIKY CPa3y e Mocre TOro, Kak anekTpo-
YailHUK BCKUNEN: BbIXOAALLMIA M3 ANEeKTPoYaiHIKa Nap o4eHb ropaynit. Kunsilas Bofa MOXeT CTaTb NPUUMHON CUMbHbIX 0X0roB. ByabTe ocobenHo ocTo-
POXHbI, KOTA@ B 3MEKTPOYaliHUKE eCTb ropsiyast BoAa.
*BHUMAHWE: Henb3s cHUMaTh 3nekTpoyailHuk ¢ NOACTaBKY BO BpeMst paboThl, CHavarna oTKIoumuTe ero.
+PekomMeHayeTcs 1Cnonb3oBaTh GyTUNMPOBaHHYIO N OTAMALTPOBAHHYIO NUTLEBYIO BOAY.
*Ecnn ncnonb3ayeTcs xecTkas BOAA, TO Ha HarpeBaTernbHOM 3neMeHTe AMeKTpoyaiHka MOryT nosiBiTLCS HeBonbluve NATHA. IT0 pesynbTaT 06pasoBaHms
Hakunu. Yem %ecTye Bofa, Tem bbiCTpee NosABNAETCA HaKkuMb. Hakuib MOXET MMeTb pasHble LBeTa. XOTs Hakunb 1 ABnAeTcs 6e3spesHol ANd 3A0POBLS,
OHa MOXeT OTpULiaTeNbHO CkasaTbes Ha paboTe Baluero anekTpoyaiHika. PerynsipHo oumLLanTe anekTpoYaitHiK oT Hakunu.
+*Ha nopicTaBke anekTpoyaiiHika MOXeT KOHAEHCMPOBATLCS BRara. OT0 HOpMaribHOe ABNEHIE U He YKa3blBAET Ha Hanu4ie HencnpaBHOCTH Npubopa.
+/cnonb3osatb Nprbop HeobX0ANMO TONBKO B BbITOBBIX LiEMsix B COOTBETCTBUN AaHHbIM PyKOBOACTBOM MO SKCyaTaLm. ANeKTpoyantHuK He npefHasHa-
YeH ANs MPOMBILUNIEHHOTO I KOMMEPYECKOTO NPUMEHEHNS. Ha HeCpaBHOCTH, BbI3BaHHbIE MCMONb30BaHUEM W3AENNS B LIENSX, BbIXOAALUMX 38 paMKi
TINYHBIX BbITOBBIX HYX[ (T.€. B MPOMBILUMEHHBIX NN KOMMEPYECKUX LIENSIX) rapaHTIs He pacnpoCcTpaHSeTCs.
+CoxpaHnTe AaHHY0 MHCTPYKLMIO.



PYCCKWUN

JKCMITYATALUA

BHumarme! SnekTpoyaitiik npeaHasHayeH Ans paboTbl TONbKO B BEPTUKANLHOM MOMOXEHNM Ha CyXOi TBEPAOi POBHOM 1 TEPMOCTOMKON
noBepXHOCTU.MoCTaBbTE SMEKTPOYANHMK C MOACTABKOM Ha CYXYI0 FOPU3OHTANbHYI0 MOBEPXHOCTL. CHUMMTE €ro C MOACTaBKY, OTKPOIATE KPbILLKY
1 3anonHuTe BoAol. Y6eanTech, YTo YpoBEHb BOAbI HAXOAUTCS MEXY MaKCUMAmbHOW 1 MUHUMAnbHOM OTMETKaMM Ha ykasaTene ypoBHS BOAbI.
He BkntovaiiTe nycTon anekTpodaitHuK. YpoBeHb BOAbI AOMKEH ObiTh HE MEHee OTMETKM «miny» 1 He Bonee OTMETKM «max».

B anekTpoyaitHike NpesycMOTPeHa 3alyuTa OT neperpesa npy BktoyeHn 6e3 Bogpl. Mpyu neperpese anekTpoyaitHika cpabaTbiBaeT 3alnTHOE
YCTPOICTBO, KOTOPOE OTKITKOYAET €ro NP OTCYTCTBUM UMW MPU CIIMLLKOM HU3KOM YPOBHE BOAbI. ECnn Bbl cyyaitHo BKMIOUMNM SNeKTpoYanHmK
6e3 Bogkl, 1 Npu aTom cpaboTtana 3awyymTa, NogoxauTe npumepHo 15-20 MUHYT, 1 OH cam BepHeTCs B pabodee cocTosiHue. Mpubop Takke He
BKITKOYNTCS, €CITN OH CTIALLKOM FOPSiUWiA (B CIyyae, eCrit OH TONbKO 3akunen).

BHUMAHWE! BkntoueHue npubopa 6e3 Boabl MOXET NPUBECTM K BbIXOAY U3 CTPOS 3aLLUTbI, MO3TOMY Neper BKMIOYEHUEM 3MeKTpoYalHiKa BCeraa
npoBepsiiTe Hanuune BoAbl B HeM. Bceraa cneauTe 3a Tem, 4ToBbl ypoBeHb Bofbl B 3NneKTpoYaiiHike Bbin B AONYCTUMBIX NPUAENaX He Hike
MUHAMAnNbHOTO «Min» U He Bbile MaKCMMarbHOro «maxy.

3aKpoiiTe KPbILLKY ¥ NOCTaBbTE 3MEKTPOYalHIK Ha NOLCTaBKY.

*Bo n3bexaHue 0X0roB ropsiui M nNapom BCerfa NioTHO 3akpbiBaiiTe KPbILLKY Nepes TeM, kak BKMIOYUTb 3MeKTpoYaiHuk. /sberalite koHTakTa ¢
ropsiiMM napom. BeTaBbTe LTencenbHyHo BUMKY B PO3eTKY. BkriounTe anekTpoyaitHuk ¢ nomoLLbio kHomku «On/offy (Bkn./Bbikn). Mpu aTom
3aropuTCst CBETOBOW MHANMKATOP, CBUAETENbCTBYIOLLWIA O TOM, YTO MAET NPOLIECC KUMSHEHNS BOfbI.

BHUMAHUE! Hukoraa He oTKpbIBaliTe KpbILLKY SMIEKTPOYaiiHMKa HeMoCPeACTBEHHO 4O UMK MOCIE 3aKkvnaHus.

OneKTpoyanH1K aBTOMATU4ECKM BBIKIIOUUTCS, Kak TOMbKO BOAA 3aKUMKT.

OtcoenuHmTe Npubop ot ceTu. Mpy KenaHun Bbl MOXETE BbIKIIOUUTb SMEKTPOYANHNK BPYYHYHO 10 3aBEPLLEHNS NPOLIECCa KUNSHEHIS C MOMOLLbH
KkHonku «On/off» (Bkr./Bbikn).

Bo Bpems 1cnonb3oBaHus nprubopa He 3abbiBaiiTe, YTO BHYTPW HAaXOAMTCA ropsiyast Bofa.

Ecrnv Boga oxnapmnach, v Bbl XoTUTe BCKUNATUTL (MK Pa3orpeThb) ee CHOBA, MPOCTO BKIIOUMTE SNEKTPOYaiiHIK MOBTOPHO.

TPAHCMOPTUPOBAHME, YNCTKA U XPAHEHWUE

TPAHCINOPTUPOBAHWE. TpaxcnopTupoBaTh npubop Heo6Xoanmo mtobbiM BUAOM KPITOrO TPAHCMOpTa C NPUMEHEHUEM NPaBI 3aKpEnneHus
rpy30B, 0becneynBatoLLX COXpaHeHe TOBAPHOTO BIAA U3[ENNS UMK YNakoBKy 1 ero fanbHewLueil besonacHoii akennyataumn. A Takke
MCKIIoYas BO3MOXHOCTb MPOHWKHOBEHNS BRiark Ha nioboit B, ynakoki nnbo 13nenusi npyu TpaHCnopTvpOBKe MioBbIM BIALOM TPaHCTopTa.
SAMPELLAETCA noasepraTb Npubop yAapHbIM Harpy3kam npy Norpy304HO-pasrpy30HbIX paboTax.

YUCTKA. Mepes MCTKOM 1N TEXHUYECKUM 0BCTYKUBAHUEM SMEKTpoYaitHuka HeobX0AMMO 06si3aTenbHO 13BREYb BUIKY 13 PO3ETKM.

Ecnv YaitHuk ucnonb3osarncs, AaTb €My OCTbITb He MeHee 40 MUHYT.

Bo nsbexaHue nopaxeHus aneKTpu4eckum TOKOM He NOrpyxaiiTe kopryc YailHuka, ero NofCTaBKy 1 aNeKTPUYECKHiA LHYP B Boay. ITv yacti
npuBopa MOXHO OYMCTUTL C MOMOLLBHO Crierka BriaXHoil Msirkol TkaHu 6e3 Bopca v 6e3 AobaBreHus kaknx-nubo YNCTSLLX CPeaCTB.

B paitoHax C BbICOKOI CTENeHbI0 XECTKOCTI Bofbl HEOBX0AMMO PerynspHo yaanaTh Hakinb 13 npubopa Ans nofaepxaHus ero B XopoLuem
COCTOSHYM, NOCKOIbKY U3BbITOK HakuMK B MpUBOPe MOXET MPUBECTY K €ro HenpaBunbHol paboTe Ui nonomke. Yactota 04MCTKM OT Hakvnm
3aBYUCHT OT CTEMeHH XEeCTKOCTV BOJOMPOBOAHON BOAbI B BALLEM PETMOHE 1 OT YaCTOTbl UCMIOMb30BaHMS YailHika (HanpuMep, OAHa o4ncTKa
nocne 200 pa3 ucnonb3oBakus). Ecnu B Bawem goMe BoAa XecTkas, COBETyeM ee (hunbTpoBaTh — 3TO HECKOMbKO YMEHbLUIMT 06pa3oBaHie
HaKunu.

XPAHEHME. He y6upaiiTe anekTpoyaiiHik Ha XpaHeHe, eCriv OH ropsiumil. XpaHuTe ero B 6630MmacHoM, CyxoM MecTe, HeBOCTYNHOM AnNs feTeil.
[pnbop HeobX0AMMO XPaHUTb B 3aKPLITOM NMOMELLEHNM, B YCTIOBUSIX, NPEAMONaraloLMx COXpaHeHe TOBAPHOTO BUAA U3AENNS 1 ero fanbHenLein
6e3onacHoit akcrnyatauum. Ybeautech B Tom, 4T NpubOpP 1 BCe €ro akceccyapbl MOMHOCTbIO BbICYLLEHbI, Nepe/ TeM, Kak cKnafblaTb ero Ha
XpaHeHue.

NMPABUIIA YTUITU3ALIUU NMPUBOPA

OnekTponpuBop 1 ynakoBouHble MaTepuanbl JOKHbI GbITb YTUAN3MPOBAHBI C HAUMEHBLUMM BPESOM ANt OKPYXaloLLed Cpeabl 1 B COOTBETCTBUN
C NpaBUNamy Mo YTunusaLuy oTXoA0B B Ballem pervioxe.

YCNOBUA TAPAHTUWNHOIO OBCITYXUBAHUA

Mpw nokynke uanenus TpebyiTe ero NPOBEPKY 1 3aNONHEHNS rapaHTUIHOTO TanoHa (LUTamn TOprytolLelt opraHi3aLyy, AaTa NpoAaxXM v NoANUCH
npogaasLia) B Balem npucyTcTaim .
Bes npeocTaBneHns rapaHTUIAHOTO TarnoHa Uin Npu ero He NPaBUMbHOM 3an0NHEHUN NPETEH3NN N0 KaYeCTBY He MPUHAMAIOTCS, U rapaHTHiHbI
FeMOHT He MPOM3BOANTCS. .

apaHTUiMHbIV TaroH crieayeT NpeabABNATL Npu Mo6om o0bpallieH B CepBHCHbIN LIEHTP B TeYeHVe BCETo Cpoka rapaHTin. Msnenve npuxuma-
€TCS1 Ha CepBUCHOE 06CTYXMBAHME TONBKO MOMHOCTbIO KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIHbIN CPOK MCHMCNISETCS C MOMEHTa Npojaxi nokynaTeio.
Mpocum Bac Taike COXpaHsTb AOKYMEHTbI, MOATBEPXKAAIOLME AaTy NOKYMKI U3AENNS (TOBAPHBIA UM KACCOBBIi YeK).
Ycnosuem 6ecnnaTHoro rapaHTUitHoro obcnyxusaHis Baluero 3fenus ABnsieTcs ero npaeunbHas akcrnyataLys, He BbIXOAsLLAs 33 pamKkin
TIYHbIX BbITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHMSIMIN MHCTPYKLMW MO SKCMyaTaLmi U3AENKsl, OTCYTCTBIE MEXaHU4ECKIX NOBPEXAEH 1
rnocneacTBuit HeBpexHoro obpalleHns ¢ usnenvem.
V3nenve npuHUMaETCs Ha rapaHTUiHOe 0BCYXMBaHWE B YUCTOM BUAE (MPOTEPTO M NPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXKHO).
['apaHTUs pacnpoCTpaHsIeTCs Ha BCE MPOU3BOLCTBEHHbIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AedheTbl (KPOME NepeyncrieHHbIX B pasaene «[apaHTus He
PacnpoCTPaHAETCs»), BbISBIEHHbIE B TEYEHIE rapaHTUAHOTO cpoka. B aToT nepuoa AetekTHble AeTanu, Kpome pacxoaHblX MaTepuanos,
nonexar GecnnaTHoil 3aMeHe B rapaHTUiHOM CEPBIUCHOM LIEHTPE.

FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1.He¢eml, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaXOPHbIMU 0BCTOSITENBCTBAMM.
2.MoBpesxaeHue 13nenus, Bbl3BaHHbIE MCMOMNB30BAHMEM U3AENNS B LiENSX, BEIXOAALMX 3@ PAMKV JIMYHbIX BbITOBBIX HYXA (T.€. NPOMBILLNEHHbIX
N KOMMEpYeCKIX Liensix).
3.PacxofiHble MaTepuanb! v akceccyapb.
4.[lechexTbl, BbI3BaHHbIE NEperpy3koi, HeNpaBUNbHOI AKCTNyaTaLMen, NPOHNKHOBEHMEM XUAKOCTEN, NbIN, HACEKOMbIX, NONaAaHeM nocTo-
OHHVX MPEAMETOB BHYTPb U3ENMS.
M3nenus, noasepralUMECS PEMOHTY BHE YMOMHOMOYEHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB WK rapaHTUIHbIX MacTEPCKMX.
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| 6.MoBpexaeH¢s, SBUBLLMECS CNIEACTBIEM BHECEHUS U3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMIO U3AENNS CaMiM Norb3oBaTenem nu

| HeKBanMguUUMpPOBAHHON 3aMEHO 10 KOMMNEKTYOLNX.

| 7.Hapyuwexve Tpe60BaHwit MHCTPYKLMM NO KCyaTaLm.

| 8.HenpasunbHan yCTaHOBKa HaNpsHKeHNs NUTaloLLeit ceTh (ecnn aTo TpebyeTcs).

9.BHeceHe TeXHYECKINX N3MEHEHNIA.

| 10.MexaHnyeckue noBpexaeHus, B TOM Yncne BCneacTaine HebpexHoro obpatleHns, HenpasubHON TPAHCOPTUPOBKM I

| XpaHeHWs,, NafeHnst 3penus.

| 11.MoBpeXAEHNS N0 BUHE KUBOTHBIX (B TOM YICTE FPbI3YHOB 11 HACEKOMbIX).
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Wndpopmaums o nponssoautene

Warotosutens: /et Mapk 'no6an Numuten (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Bon Yyk XaH Poyn, Bon Yyk XaH, Mowkorr, KHP) \
Wmnoptep B Pecny6nuky Benapycb: 000 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. TMMMgﬂaeacxaﬂ, v
Umnoprep B Pocciiickyto Pepepaumto: 000 «Canpaiit My, 214004, r. Cmonerck, yn. Cobonesa, 4. 25

oy 0 fare uar cmorgme Ha MHAMBWAYaNbHOW ynakoBKe.
ToBap cootBeTcTBYeT TpeGoBanusam TP TC 004/2011 «O 6e3onacHOCTH Hu: THOro o6op TP TC 020/2011
«3neKTpOMarH1THas COBMECTUMOCTL TexHU4eckux cpeacTsy U TP EAJC 037/2016 «O6 orpaHU4eHNM NPUMEHEHNS ONACHbIX BEWECTB B E

n3genuax ANeKTPOTeXHUKU U PaaUO3NEKTPOHUKKUY .

Cpok cnyx6b - TPUALATH LWeCTb MecsLeB

Mo BoMpoCcaM rapaHTUiiHOo 0BCTYKUBAHNS, a Takke Npu 0BHAPYXEHUY HeUCTIPABHOCTeV OBpaLLaiiTEC M0 MeCTy NpUOGPEeTeHNs AaHHoro npuBopa.

ENGLISH

Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

A Save the instruction manual as you may require it in future.
Use the device in household and similar purposes, in particular:

- in kitchen areas for staff in stores, offices and other working conditions; - in farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential infrastructure; - in the conditions of guest houses.,

THE UNIT IS FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz o .
Power: 1350-1650 W Warranty period in the European Union - twenty four months
Capacity - 1.81
IMPORTANT SAFEGUARDS
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\ + Read this manual carefully before using the unit to avoid damage during use. Wrong usage may lead to damage to the product, cause material damage or

| damage to the health of the user.

| + Before the firts use make sure that there are no packing materials and other foreign objects inside the device.

+ Before the first use make sure that the product specifications match the mains supply. .

| +» When using an extension cord make sure that the maximum permissible cable power corresponds to the power of the device.

| + The device should not be used by people (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities, or in the absence of their experience or

| knowledge, if they are not controlled or instructed about the use of the device by a person, responsible for their safety.

| + Use the appliance away from children. Children should be supervised to prevent play with the apPIiance. .

‘ + Be extremely careful when children are near the appliance. + Use and store the appliance out of the reach of children.

| + Do not leave the appliance switched on unattended. ) . . . . . .

| + Do not use the appliance if the cord or plug is damaged, or if the anI|ance is damaged or defective. Take it to service center. The appliance must be

re?alred only by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself. ) o )

| + It the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, after-sales service or similar qualified staff.

| * Unplug the appliance if it Is not in use. While turning off the device, do not pull on the power cord, carefully remove the plug from the outlet.

| + To prevent electric shock, do not immerse the appliance in water or other liquids. If it got into water, do not touch it but immediately unplug it from the

\ electrical outlet. + Do not operate the device with wet hands. UnBIug the unit after use and before cleaning. Before moving and cleaning let the device cool

‘ down.* Do not use accessories that are not included in the set. + Do not use outdoors. ¢ This appliance is intended for household use only.

| + Do not use the appliance for purposes other than those specified in the instructions. The kettle is only for boiling water. Do not use it for heating soup or
other liquids, as well as products from cans, bottles. . )

| + Use the electric kettle only in an upright position on a dry, flat and heat-resistant surface. Do not put the device on hot surfaces, as well as near heat

| sources (for example, elecfric cookers?,. curtains and under hanging shelves. . )

| + Do not use the aEpllance outdoors or in wet conditions. To prevent electric shock do not operate the appliance with wet hands.

| + To reduce the risk of electric shock do not immerse the appliance and the power cord in water or other liquids. If this happened, disconnect the device

‘ from the mains immediately and before using it further check the operability and safety of the device from qualified specialists.

‘ + Do not spill water on power base. * Do not plug the appliance into a power outlet while using other electrical appliances.

| + Always unplug the agpllance from the electrical outlet when not in use. )
+ The appliance must be used only with the stand supplied with it. It is forbidden to use it for other purposes.

| + Avoid contact with hot surface of the electric kettle. Always take an electric kettle only by the handle.

| + Before switching on make sure that the lid is tightly closed, otherwise the automatic shutdown stystem will not work when boiling and water can splash out.

| + Make sure that there is at least a minimum amount of water in the electric kettle. It is forbidden fo use an electric kettle without water.

| + Do not fill the appliance with water above the maximum level mark. Otherwise boiling water can spill out from the spout.

| + WARNING: Do not open the lid while water is boiling. Be especially careful if you open the lid immediately after the electric kettle boiled: the steam coming

| from the electric kettle is very hot. Boiling water can cause severe burns. Be especially careful when there’is hot water in the electric kettle. Do not touch the
body of the electric kettle during and immediately after heatin%, because he is very hot.

: + ATTENTION: You should not remove the electric kettle from th
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e stand during operation, first turn it off.
+ Itis recommended to use bottled or filtered drinking water.



ENGLISH .

« If hard water is used, small spots may appear on the heating element of the electric kettle. This is the result of scaling. The harder the water, the faster the
scale appears. Scale can have different colors. Although the scale is harmless to health, it can affect the operation of your electric kettle. Regularly clean the
electric kettle from scale.

+ Moisture can condense on the electric kettle stand. This is normal and does not mean malfunction of the device.

+ The appliance should only be used for household purposes in accordance with these operating instructions. Electric kettle is not suitable for industrial or
commercial use. The guarantee does not apply for malfunctions caused by the use of the product for purposes that go beyond personal household needs
(ie for industrial or commercial purposes.

+ Keep these instructions.

OPERATION

Attention! Use the electric kettle only in an upright position on a dry, flat and heat-resistant surface. Place the electric kettle with the stand on a dry, horizontal
surface. Remove it from the stand, open the lid and fill it with water. Make sure that the water level is between the maximum and minimum

marks on the water level indicator. Do not switch on the empty electric kettle. The water level must be between "min" and "max" marks.

There is the protection against overheating when switched on without water. If you accidentally turned on the electric kettlewithout water and protection
activated, wait about 15-20 minutes, and it will return to working condition. The device won't turn on if it is too hot (in case whenit just boiled).

ATTENTION! Switching on the device without water can lead to damage of the protection, so before turning on the electric kettle alwayscheck if there is

any water inside. Always make sure that the water level is within acceptable limits (no less than minimum "min" and no more than the maximum "max").
Close the lid and put the electric kettle on the stand. To avoid burns with hot steam always close the lid tightly before turning on the electric kettle. Avoid
contact with hot steam. Insert the plug into the socket. Turn on the electric kettle by pressing "On / off" button. The indicator light will light up showing that
the process of boiling water is going on. ATTENTION! Never open the lid immediately before or after boiling.

The kettle will automatically turn off afters the water boils. Disconnect it from the mains. If any need, you can turn off the electric kettle manually pressing the
button "On / off". When pouring water from the electric kettle, ilt it slightly and gradually. Do not forget that there is hot water inside.

If the water cooled down and you want to boil (or reheat) it again, just turn on the electric kettle again.

TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transport the device by any kind of enclosed transport observing the rules which ensure preservation of market condition of both the
product and packaging, and its further safe operation.

CLEANING. Remove the plug from the outlet before cleaning or servicing the electric kettle. If the kettle was used cool it for at least 40 minutes.

To avoid electric shock do not immerse the kettle, its stand and electrical cord in water. These parts of the device can be cleaned with a slightly damp,

soft cloth and without adding any cleaning agents.

In areas with a high degree of water hardness it is necessary to remove scale from the appliance regularly to maintain it in good condition, as excess scale

can lead to malfunction or breakage. The frequency of descalm? depends on the degree of hardness of tap water in your area and on the frequency of use

of the kettle (for example, one cleaning after 200 times of use). If the water in your house is stiff, we advise you to filter it - this will reduce the formation of scale.

accessories are completely dried before storing it. Always store the iron in an upright position.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properlK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt). ) .

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

n/ithdtlhe re?kﬂremer(}ts ?f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

The éJroduct is accepted for warrantY service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure.

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial purposes).
3. Consumables and accessories.

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. .

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.
11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects). 4/
—

Information on the production date can be found on a separate packa%e.
em.
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| STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume its further safe operation. Make sure that the appliance and all its
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: For warranty service, please contact the store where you bought this i
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